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Q-2422 PRO GLOWNE CECHY

e Wyposazony w wysokiej jakosci Crossfader e Pokretta typu ,rotary kill” dla sopranéw, baséw i
(Wymienny) tonéw Srednich na wszystkich trzech kanatach

e Wysoki poziom wyjscia stuchawkowego e Kontrola wzmocnienia dla kazdego kanatu

e Wybor napiecia 115v~230v e Ergonomiczny projekt

e 3 kanatowy Mikser e Bardzo wysoki wspotczynnik sygnat/szum

e Wejscia 2 Phono, 4 Liniowe, 3 Aux e Przetgcznik Odstuchu — zmniejsza wzmocnienie

e 2 wejscia mikrofonowe — (1) XLR/ 1/4" wtyczka wyjscia kanatu o 14dB +/-2dB
combo, (1) 1/4" Jacki wejsciowe e Niezalezne Wyjscie Poziomu Strefy

e Kontrola gtosnosci dla kazdego Mikrofonu e Diodowy wskaznik stereo

e Kontrola Master Balans e Monitorowanie Split Cue

e Zigcze 12v lampy BNC na elastycznym statywie e Cue Mixing

e Fader ,Q” Start e Zbalansowane Wyjscie Master XLR

e Przycisk On/Off funkcji Fader ,Q” Start (wraz z ® 4 opcje sygnatu wyjscia — Master (RCA i
odtwarzaczami CD American Audio z Fader ,Q” Zbalansowane XLR), Strefa (RCA) i REC (RCA)

Start)

Dane techniczne mogaq byé zmieniane bez uprzedzenia.
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Q-2422 PRO SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEGAC 2

ZAGROZENIU POZAREM LUB , PORAZENIEM WYBOR NAPIECIA SIECI
PRADEM NALEZY CHRONIC MIKSER PRZED | ¢ Mozna ustawi¢ zagdane napiecie za pomoca
WODA IWILGOCIA przetacznika VOLTAGE SELECTOR

umieszczonym na tylnym panelu (nalezy uzyé
Srubokreta z ptaska gtéwka).
e Uzywaj przetacznika VOLTAGE SELECTOR

delikatnie.
UWAGA: ABY UNIKNAC PORAZENIA | Jezeli VOLTAGE SELECTOR przetfacza sig z
PRADEMNIE WOLNO UZYWAC TEJ problemami, skontaktuj sie z pracownikiem
(SPOLARYZOWANEJ) WTYCZKI Z serwisu.
PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA LUB
INNYM WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA
WELOZYC WTYKOW DO KONCA.
[ ]
A y
'_("t_F[z & B — (o p—
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PRZELACZNIK WYBORU NAPIECIA

Numer seryjny oraz numer modelu tego urzadzenia
znajdujg sie na tylnym panelu. Prosimy o wpisanie tych
FCC gdy do podtaczenia urzagdzenia oraz | | numeréw ponizej i ich zachowanie.

UWAGA: Produkt ten spetnia przepisy

innego wyposazenia uzywane sa kable i | | Nr Modelu

ztacza ekranowane. Aby zapobiegaé Nr Seryjny

zaktdcen elektromagnetycznych z innymi

urzgdzeniami elektrycznymi takimi jak Uwagi dotyczace zakupu:

radia i telewizory nalezy uzywaé Data zakupu
ekranowanych kabli i ztaczy. Nazwa sprzedawcy
Adres sprzedawcy

Nr telefonu sprzedawcy
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Q-2422 PRO

ANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

Blyskawica umieszczona wewnatrz tréjkata réwnoramiennego
oznacza ostrzezenie przed wystepowaniem wewnatrz obudowy
nie izolowanych czesci pod napigciem wystarczajaco wysokim,
ze wystepuje niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO NIE NALEZY USUWAC POKRYWY (ANI
TYLU). WEWNATRZ NIE MA CZESCI MOZLIWYCH DO
NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. NAPRAWY WINNY BYC
ZLECONE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI
SERWISU AMERICAN AUDIO

Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata rownoramiennego
oznacza, ze w dokumentacji zataczonej do urzadzenia
zamieszczone sg wazne wskazéwki dotyczace jego
uzytkowania i konserwacji (serwisowania)..

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE Przed uruchomieniem
urzadzenia  nalezy  przeczyta¢ calg  instrukcje
bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu uzycia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE Instrukcja  dotyczaca
bezpieczenstwa uzytkowania winna by¢ zachowana w
celu ewentualnego przysztego uzycia

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN Nalezy  Scisle
przestrzega¢ wszelkich ostrzezen umieszczonych na
produkcie oraz w instrukciji obstugi.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI — Nalezy przestrzegac¢
instrukcji obstugi i uzytkowania.

CZYSZCZENIE — Produkt mozna czysci¢ tylko specjalng
dciereczky polerujaca lub suchg delikatng tkanina. Nie
wolno czysci¢ $rodkami do czyszczenia mebli, benzyna,
$rodkami owadobdjczymi lub innymi substancjami lotnymi
gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.

PRZYSTAWKI — Nie nalezy uzywa¢ przystawek nie
posiadajacych aprobaty producenta, gdyz moga by¢
przyczyna zagrozenia.

WODA | WILGOC — Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w
poblizu wody — na przyktad, w poblizu wanny,

umywalki, zlewu kuchennego, w pralni, wilgotnej
piwnicy, niedaleko basenu i w temu podobnych
miejscach.

AKCESORIA — Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na

niestabilnym woézku, uchwycie, tréjnogu czy stoliku,
niestabilnej podstawie. Produkt moze spas¢ powodujac
powazne obrazenia dziecka czy dorostego, moze
réowniez sam ulec powaznemu uszkodzeniu. Nalezy
uzywa¢ wylacznie woézkéw, podstaw, tréjnogow,
uchwytow czy stolikéw posiadajacych aprobate
producenta lub sprzedawanych razem z produktem.
Montaz produktu winien by¢ zgodny z zaleceniami
producenta i powinien by¢ przeprowadzony z
wykorzystaniem zalecanych akcesoriéw montazowych.

WOZEK — Nalezy ostroznie przewozi¢ produkt na woézku.
Nagte zatrzymanie, nadmierna sita oraz nieréwna
powierzchnia mogg prowadzi¢ do przewrdcenia wozka z
produktem.

WENTYLACJA — Szczeliny i otwory stuza do wentylacji,
zapewniajg  niezawodne  dziatanie i  zapobiegaja
przegrzaniu, dlatego nie mozna ich zakrywac ani zatykac.
Nie wolno umieszcza¢ produktu na tézku, sofie, dywanie
lub innej podobnej powierzchni. Produkt nie powinien by¢
wbudowywany w biblioteczke lub regat chyba ze
zapewniono wiasciwg wentylacje lub instalacji dokonano
zgodnie z instrukcjami producenta.

ZASILANIE — Produkt moze by¢ zasilany wylgcznie ze zrodta
wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie watpliwosci
co do typu instalacji w miejscu uzytkowania nalezy zwréci¢

sig do dystrybutora produktu lub lokalnego zaktadu
energetycznego.

POLOZENIE - Urzadzenie nalezy zainstalowaé w stabilnym
miejscu.

OKRES GDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE - Gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres czasu
nalezy odtaczy¢ kabel zasilania.

UZIEMIENIE I POLARYZACJA
Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem
polaryzacji (bolec szerszy od pozostalych), to wtyczka taka
pasuje wyltacznie do gniazdek $ciennych z polaryzacja. Jest
to cecha majaca na celu zwigkszenie bezpieczenstwa. Jezeli
wtyczka nie pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione
przez elekiryka. Nie nalezy usuwa¢ bolca zapewniajacego
wiasnosci ochronne wiyczki z polaryzacia.

« Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem
uziemienia posiadajaca trzeci bolec (uziemiajacy), to wtyczka
taka pasuje wytacznie do gniazdek $ciennych z uziemieniem.
Jest to cecha majaca na celu zwigkszenie bezpieczenstwa.
Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka, winno ono by¢
wymienione przez elekiryka. Nie nalezy usuwa¢ bolca
zapewniajacego wtasnosci ochronne wtyczki z uziemieniem.

OCHRONA KABLA ZASILAJACEGO - Przewody winny by¢
prowadzone w taki sposéb, aby nie byto prawdopodobne
ich uszkodzenie w wyniku przydepniecia lub
uszkodzenia przez przedmioty umieszczone na nich.
Szczegb6lng uwage nalezy zwréci¢ na przewody w
okolicy wtyczek, dodatkowych gniazdek oraz w miejscu,
gdzie wychodzg one z obudowy produktu.

UZIEMIENIE ANTENY ZEWNETRZNEJ — JeZeli urzadzenie
jest podiaczone do zewnetrznej anteny, nalezy sie
upewni¢, ze antena jest odpowiednio uziemiona i
zapewnia wiasciwy poziom zabezpieczenia przed
udarem napigciowym oraz elektrycznoscig statyczna.
Paragraf 810 National Electrical Code (paristwowe przepisy
elektryczne), ANSI/NFPA 70, dostarcza informacji na temat
odpowiedniego uziemienia masztu i wspornika przewodoéw,
rozmiaréw przewodéw uziemiajacych, potozenia jednostki
rozladowniczej, pofaczen z elekirodami uziemiajgcymi i
wymagan dotyczacych elektrod. Patrz rysunek A.

WYLADOWANIE ATMOSFERYCZNE Aby lepiej
zabezpieczy¢ urzadzenie podczas burzy z piorunami
oraz gdy urzadzenie nie jest uzywane praz diuzszy czas,
wtyczke przewodu zasilajacego nalezy wylaczy¢ z
gniazdka sieciowego oraz roztgczy¢ antene lub kable.

Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu
wytadowan atmosferycznych oraz przepie¢ na linii
zasilajacej.

PRZEWOD ANTENOWY

LINIE WYSOKIEGO NAPIECIA — Anteny zewngtrznej nie
wolno montowa¢ w poblizu linii wysokiego napiecia, latarni
elektrycznych, innych urzadzen elektrycznych ani tez w
miejscach gdzie antena moze upas¢ na urzadzenia
elektryczne. Podczas montazu anteny nalezy zwréci¢
szczegblng uwage aby nie dopusci¢ do kontaktu anteny z
urzadzeniami przewodzacymi prad. Moze to byé przyczyna
$miertelnego porazenia pradem.

ZACISH
LLZIERMIERILA,
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PRZECIAZENIE — Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu urzadzen do
gniazdka zasilajacego. Moze to by¢ przyczyna pozaru lub
porazenia pradem

CIALA OBCE | ZALANIE - Do wnetrza urzadzenia nie wolno
wkiadac ciat obcych gdyz moga one dotkna¢ czesci pod
napigciem i spowodowac porazenie pradem lub pozar. Nie wolno
narazaé urzadzenia na dziatanie ptynéw.

SERWIS — Uzytkownik nie powinien prébowac naprawia¢
urzadzenia samodzielnie gdyz otwarcie lub zdjecie pokrywy
moze narazi¢ na porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel serwisu.

USZKODZENIE URZADZENIA W przypadku wystapienia
nastgpujacych awarii przewod zasilajgcy nalezy odtaczy¢ i
powierzy¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi:

*  Uszkodzony zostat przewod zasilajacy lub

wtyczka.

« Doszto do zalania urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia znalazly sie
ciata obce.

«  Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wody
lub deszczu.

«  Urzadzenie nie dziata prawidiowo pomimo przestrzegania instrukcji
obslugi. Nalezy uzywa¢ tylko tych opcji i ustawien opisanych w
instrukcji. Dostrajanie innych ustawien moze by¢ przyczyng
niewtasciwego dziatania urzadzenia. Doprowadzenie urzadzenia do
poprawnego dziatlania moze by¢ wykonane tylko przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

«  Urzadzenie zostato upuszczone lub ulegto innym uszkodzeniom.

« Urzadzenie wykazuje znaczace zmiany w dziataniu w
poréwnaniu do wczesniejszej pracy — wskazuje to na
konieczno$¢ pomocy ze strony serwisu.

CZESCI ZAMIENNE - Jesli jakies czesci wymagaja wymiany,
nalezy sie upewni¢ czy punkt serwisowy uzyt czesci
oryginalnych wskazanych przez producenta lub zamiennikéw o
identycznych  wtasciwosciach. Uzycie  nieodpowiednich
zamiennikéw moze spowodowac¢ pozar, porazenie pradem lub
inne niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIECZENSTWA Po dokonaniu
przegladu lub napraw nalezy poprosi¢ pracownika serwisu o
przeprowadzenie  kontroli bezpieczenstwa urzadzenia i
sprawdzenie czy dziata ono poprawnie.

MONTAZ NA SCIANIE LUB NA SUFICIE — Produktu nie powinno
sie montowacé ani na $cianie ani na suficie.

TEMPERATURA — Produkt winien znajdowac sie z dala od zrédet

ciepfa takich jak grzejniki, grzatki, piecyki lub inne urzadzenia (wliczajac

w to wzmacniacze).

A MTEMOLS

JEDMOSTH.A,
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Q-2422 PRO INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenia moga uzywa¢ tylko dorosli —
Chronic¢ przed dzie¢mi.

2. Woda i wilgo¢ - Miksera nie wolno uzywac¢ w
poblizu wody - na przyktad, niedaleko wanny,
zlewu, pralki, w wilgotnych pomieszczeniach lub
w poblizu basenu, itp. Na mikser nie wolno
wylewaé¢ wody ani innych ptynédw ani nie
pozwala¢ na ich dostawanie sie do $rodka
urzadzenia.

3. Wentylacja — Mikser powinien znajdowac sie w
miejscu umozliwiajgcym  jego  wiasciwg
wentylacie. Na przyktad, nie wolno go
umieszcza¢ na tozku, kanapie, dywanie czy
podobnych miejscach, ktére moga blokowaé
otwory wentylacyjne; albo tez w zamknietym
pojemniku, takim jak biblioteczka lub szafka,
gdzie przeptyw powietrza moze by¢ utrudniony.
4. Zrodta ciepta — Mikser powinien znajdowag sie
z dala od zrddet ciepta, takich jak grzejniki,
piecyki lub inne urzadzenia (dotyczy to tez
wzmachiaczy) wytwarzajace ciepto.

5. Zrodta zasilania — Mikser moze byé
podtaczony tylko do takiego zroédta zasilania
(gniazdo scienne), ktére jest zgodne z instrukcjg
lub z oznaczeniami na Mikserze.

6. Naprawa - Uzytkownik nie powinien
wykonywa¢ zadnych czynnosci serwisowych
poza tymi opisanymi w instrukcji. Mikser nie
zawiera czesci, ktére mogtyby by¢ serwisowane
przez uzytkownika. Wszelkie inne czynnosci
serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisu. Mikser nalezy kierowa¢ do
specjalistycznego serwisu w nastepujacych
przypadkach:

A. Kabel Ilub wtyczka zasilania ulegty
uszkodzeniu.

B. Do wnetrza miksera dostaly sie ciata
obce lub ptyn.

C. Mikser byt wystawiony na dziatanie
deszczu lub wody.

D. Mikser nie dziata prawidiowo lub
jego dziatanie znacznie sie zmienito.

7. Nie wolno demontowaé¢ ani modyfikowaé
urzadzenia — prowadzi to do utraty gwaranciji
producenta.

8. Nie wolno podtagcza¢ miksera do zestawu
Sciemniaczy.

9. Powierzchnie urzadzenia nalezy chronié¢
przed $rodkami owadobdjczymi, benzyng lub
rozpuszczalnikami.

10. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w
pomieszczeniach, uzywanie go na zewnatrz
powoduje utrate gwaranciji.

11. Urzadzenie winno by¢ bezpiecznie i stabilnie
ustawione.

12. Przed dokonaniem jakichkolwiek podtaczen
nalezy odtgczyé¢ gtobwne zasilanie.

13. Czyszczenie — Mikser nalezy czysci¢
zgodnie z  zaleceniami  producenta. Do
wycieranie uzywamy miekkiej szmatki. Plamy
mozna usuwaé preparatem do czyszczenia
szkta lub innym tagodnym detergentem.
Pozostatosci Srodka czyszczacego nalezy
usung¢ miekkg szmatka. Nie wolno uzywaé
lotnych  $rodkéw czyszczacych takich jak
benzyna, rozpuszczalnik czy rozciehczalnik,
uszkadzajg one powierzchnie urzadzenia.

14. Nalezy dbac¢ o stan kabla zasilajgcego. Nie
wolno go uszkadza¢ ani deformowac; taki kabel
moze spowodowaé porazenie pradem lub
uszkodzi¢ urzgdzenie. Przy wyjmowaniu wtyczki
z gniazda nalezy chwyci¢ wtyczke. Nie wolno
ciagna¢ za kabel.

15. Aby unikng¢ porazenia, nie wolno otwierac
pokrywy gdy urzadzenie jest podtgczone. W
razie probleméw z urzadzeniem nalezy
skontaktowa¢ sie ze wsparciem klienta
American Audio®.

16. Nie wolno pozwala¢ by na powierzchnie
miksera lub do jego wnetrza dostawaty sie woda
lub metalowe przedmioty. Moze to spowodowaé
porazenie pradem lub awarie.

17. Ochrona Kabla Zasilajagcego - Kable
zasilajgce winny by¢ prowadzone w taki sposoéb,
by nie byly narazone na chodzenie po nich lub
przycisniecie, ze szczegdélnym zwrdoceniem
uwagi na odcinki kabli przy wtyczkach,
przedtuzaczach oraz przy wyjsciach z miksera.
Kable nie nalezy umieszczac¢ w przejsciach.

18. W czasie uruchamiania urzadzenia
wzmochnienie winno by¢ ustawione na minimum,
co zapobiegnie uszkodzeniu gtosnikow.
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Informacje wstepne: Gratulujemy i dziekujemy za zakup miksera American Audio® Q-2422 PRO.
Mikser ten jest kontynuacja wysitkéw American Audio zmierzajgcych do tworzenia produktéw audio o
najwyzszej jakosci i w przystepnej cenie. Prosimy o zapoznanie sie z trescig podrecznika oraz z
zawartymi w nim instrukcjami przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu. Instrukcje te przekazujg
wazne informacje dotyczace prawidtowej i bezpiecznej eksploatacji urzadzenia. Szczegbdlng uwage
nalezy zwréci¢ na symbole ostrzegawcze znajdujace sie na naklejkach na urzadzeniu oraz w
podreczniku. Podrecznik nalezy przechowywacé razem z urzgdzeniem.

Wsparcie Klienta:

American Audio® zapewnia bezptatng linie dla klientow, aby zapewni¢ pomoc oraz odpowiedzi na
wszelkie pytania w razie wystgpienia probleméw w czasie uruchomienia lub uzytkowania. Mozna tez
odwiedzi¢ strone internetowg www.americanaudio.eu, gdzie mozna znalez¢ dodatkowe informacje.

E-mail: service@americandj.eu

Uwaga! Nie ma mozliwosci wymiany czesci przez uzytkownika miksera. Nie wolno dokonywaé
samodzielnych napraw bez uprzedniego poinstruowania przez autoryzowanego pracownika serwisu
American Audio. Nieautoryzowana naprawa prowadzi do utraty gwarancji producenta. Jezeli zdarzy
sie sytuacja, ze mikser bedzie wymagat serwisu, nalezy skontakiowac¢ sie ze wsparciem klienta
American Audio®.

Opakowanie, jesli to mozliwe, nalezy podda¢ recyklingowi.

Q-2422 PRO SRODKI OSTROZNOSCI PRZY SETUPIE

Przed wigczeniem miksera do pradu nalezy dokonaé¢ wiasciwych podigczen. Przed wigczeniem
miksera wszystkie regulatory fadera i gtosnosci winny by¢ ustawione na zero lub w minimalnej
pozycji. Jezeli mikser byt wystawiony na skrajne temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go od
razu wtgczac. Kondensacja wody moze uszkodzi¢ urzadzenie. Nalezy pozostawi¢ je niewtgczone az
osiggnie temperature pokojowa.

Warunki Eksploataciji:

 Instalujgc urzadzenie nalezy sie upewnic, ze nie jest ono ani tez nie bedzie wystawione na
dziatanie wysokich temperatur, wilgoci lub zapylenial!

» Nie wolno uzywa¢ miksera w bardzo wysokich (wiecej niz 3086 °F) lub bardzo niskich
(mniej niz 5°C/40 °F) temperaturach otoczenia.

» Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem stonca i innych zrodet ciepta.

» Miksera mozna uzywac tylko po zapoznaniu sie z jego dziataniem. Osoby bez tych kwalifikacji nie
powinny obstugiwac¢ urzadzenia. Wiekszos$¢ uszkodzen spowodowana jest nieprofesjonalng
eksploatacjq!

» Nie wolno uzywac¢ urzadzenia jesli kabel zasilania zostat przetarty lub uszkodzony.

» Przed dokonaniem jakichkolwiek podtaczen nalezy odtgczy¢ gtéwne zasilanie.

» Nie wolno obstugiwaé miksera gdy pokrywa jest zdjeta.

« By zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub pozaru, nie wolno wystawia¢ miksera na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

» Mikser przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach, uzywanie go na zewnatrz powoduje
utrate gwaranciji.

W czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres nalezy odtgczy¢ je od zasilania.
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Q-2422 PRO WYPAKOWANIE

Kazdy egzemplarz Q-2422 PRO zostat doktadnie sprawdzony i jest wysytany w petnej gotowosci do
uzycia. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie
transportu. Jezeli opakowanie nosi slady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy mikser nie jest
uszkodzony oraz upewni¢ sie czy towarzyszace mu wyposazenie konieczne do jego eksploataciji
dotarto w stanie nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy
skontaktowaé sie z wsparciem klienta poprzez nasz bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed
podjeciem decyzji o zwrocie miksera do sprzedawcy.

Q-2422 PRO PODSTAWOWE WSKAZOWKI

INFORMACJE OGOLNE: American Audio® chciatoby podziekowaé za zakup tego doskonatej
jakosci produktu audio. Dla tych, ktérzy sa zbyt niecierpliwi by czyta¢ caly podrecznik
przygotowaliSmy te zwiezte podstawowe informacje. Prosimy o zapoznanie sie przynajmniej z nimi,
aby uzyskac podstawowag wiedzg o dziataniu i obstudze miksera. Q-2422 PRO jest kolejnym krokiem
American Audio w rozwoju technologii dzwieku. Urzadzenie zostato tak zbudowane by zaspokoic
potrzeby typowego DJa. StaraliSmy sie dostarczy¢ produkt jak najbardziej niezawodny zbudowany z
najlepszych czesci i materiatow.

MASTER LEVEL - Stuzy do kontroli gtosnosci na wyjsciu. Nigdy nie nalezy probowaé przesytania
przez system sygnatu wyjscia wiekszego niz +4dB. Sygnaly o wyzszym poziomie bedg ulegaty
zaktdéceniom i mogq uszkodzi¢ system oraz gtosniki. Nalezy pamietac, ze znieksztatcony sygnat z
miksera bedzie ulegat wzmocnieniu w innych elementach systemu.

CHANNEL GAIN LEVEL - Poziomy wzmocnienia kanatu nie stuzg do regulacji gtosnosci. Nie wolno
uzywac¢ trimu kanatu do ustawiania gtosnosci wyjscia. Stuzg one jako pomoc przy kontroli
znieksztatcen. Uzywamy ich do wstepnego ustawienia poziomu sygnatu przed crossfaderem. Gdy
fadery kanatéw sg w pozycji maksymalnej, uzywamy trimu poziomu kanatu do ustawienia Sredniego
poziomu wyjscia o wartosci okoto +4dB na mierniku gtbwnego poziomu.

SLUCHAWKI - Aby unikng¢ uszkodzenia stuchawek, nalezy zawsze przed ich podtagczeniem ustawic
poziom gto$nosci stuchawek (26) na wartos¢ minimalng. Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, przed
zatozeniem stuchawek nalezy zawsze sie upewnic¢, ze gtosnosé jest sciszona.

MAIN MIC - Gtowne ziacze mikrofonu uzywa wtyczki combo umozliwiajgcej podtaczenie
niezbalansowanego jacka 1/4" lub standardowego 3-pinowego zbalansowanego ztagcza XLR.
Mikrofon gtéwny posiada niezalezng kontrole poziomu gtosnosci. Jezeli w czasie uzywania mikrofonu
wystapi sprzezenie zwrotne, zmniejszenie poziomu moze zmniejszyC sprzezenie. Nalezy zawsze
ustawia¢ poziom mikrofonu na minimum w czasie gdy nie jest on uzywany. Uwaga: Aby uzyskaé
najlepsza jakos¢ dzwieku zalecamy stosowanie mikrofonu 500-600o0hm.

PHONO/AUX LINE LEVEL SELECTOR SWITCH — Przetacznik ten uzywany jest do zmiany

wybieranego wejscia od phono do linii i na odwrét. Przetaczniki wybierakowe umieszczone sg na
panelu tylnym.
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1. KOREKTOR MIKROFONU

MICROPHONE BASS CONTROL - Pokretto to uzywane jest do regulacji poziomu sygnatu
niskiej czestotliwosci mikrofonu z mozliwym maksymalnym wzmocnieniem 12dB lub maksymalnym
zmniejszeniem -30dB. Obrocenie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilos¢
baséow w sygnale mikrofonu, a obrét zgodny z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy ich ilos¢ w
sygnale mikrofonu.

MICROPHONE MIDRANGE CONTROL - Pokretto to uzywane jest do regulacji poziomu
tonéw sSrednich mikrofonu z mozliwym maksymalnym wzmocnieniem 12dB lub maksymalnym
zmniejszeniem -30dB. Obrécenie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilos¢
tondéw srednich w sygnale mikrofonu, a obrét zgodny z ruchem wskazowek zegara zwiekszy ich ilos¢
w sygnale mikrofonu.

MICROPHONE TREBLE CONTROL - Pokretto to uzywane jest do regulacji poziomu
sopranow Mikrofonu z mozliwym maksymalnym wzmocnieniem 12dB Ilub maksymalnym
zmniejszeniem -30dB. Obrocenie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilos¢
soprandéw w sygnale mikrofonu, a obrét zgodny z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy ich ilos¢ w
sygnale mikrofonu.

2. MICROPHONE 1 - Do tego jacka combo pasuje standardowa wtyczka 1/4 lub zbalansowana 3-
pinowa wtyczka meska XLR. Poziom gtosnosci wyjscia dla tego mikrofonu reguluje sie za pomocg
przypisanego do niego pokretta VOLUME (25). Uwaga: Aby uzyskac¢ najlepsza jakos¢ dzwieku
zalecamy stosowanie mikrofonu 500-600o0hm.

3. SOURCE SELCTOR SWITCH — Przetaczniki te sg uzywane do wyboru zrédta wejsciowego
przypisanego do kazdego kanatu. Kazdorazowo jeden kanat moze mie¢ przypisane do siebie jedno
zrodto. Dla gramofonu pokretto to musi znajdowac sie w pozyciji ,phono”.
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4. PAN CONTROL - Kontrola balansu kazdego kanatu, albo jak duzo sygnatu lewego i prawego jest
przesytane do lewego i prawego MASTER OUT JACKS (36).

5. CHANNEL GAIN CONTROL - Regulacji tej uzywa sie do ustawienia wzmocnienia sygnatu
wejsciowego audio dla kanatu. Kontroli wzmocnienia nie wolno uzywaé do regulacji sygnatu
wyjsciowego. Prawidtowe ustawienie wzmocnienia zapewni czysty sygnat wyjsciowy. Niewtasciwe
ustawienie wzmocnienia spowoduje przestanie znieksztalconego sygnatu, co moze uszkodzi¢ gtosniki
i wzmachniacze. Aby wtasciwie ustawic¢ regulacje poziomu wzmocnienia nalezy:

1. Upewnic¢ sie, ze MASTER VOLUME CONTROL (17) jest ustawiony na poziomie 4.
2. Ustawi¢ CHANNEL FADER (23) na poziomie 8.
3. Rozpoczaé¢ odtwarzanie zrédta audio podigczonego do ustawianego kanatu.
4. Uzy¢ Gain Control do regulacji sredniej gtosnosci wyjscia +4dB.
5. Powtdrzy¢ operacje dla wszystkich kanatéw.
6. KOREKTOR KANALOW —

CHANNEL TREBLE CONTROL - Pokretta tego uzywamy do regulacji poziomdéw sopranéw
kanatu i umozliwia ono maksymalne wzmocnienie sopranéw do 12dB i maksymalne ich zmniejszenie
do -30dB. Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazowek zegara zmniejszy ilo$¢ sopranow w
sygnale kanatu a obracanie nim zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwiekszy ilos¢ soprandw.

CHANNEL MIDRANGE CONTROL - Pokretta tego uzywamy do regulacji pozioméw tonéw
$rednich kanatu i umozliwia ono maksymalne wzmocnienie tonéw srednich do 12dB i maksymalne
ich zmniejszenie do -30B. Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilo$¢
tondéw srednich w sygnale kanatu a obracanie nim zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy
ilos$¢ tonéw srednich.

CHANNEL BASS CONTROL - Pokretta tego uzywamy do regulacji pozioméw baséw kanatu i
umozliwia ono maksymalne wzmocnienie baséw do 12dB i maksymalne ich zmniejszenie do -30dB.
Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilos¢ baséw w sygnale kanatu
a obracanie nim zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwiekszy ilo$¢ tonow basdéw.

7. CHANNEL VOLUME LEVEL INDICATORS — Wskazniki LED dla kazdego kanatu umieszczone na
EQ uzywane sg do pomiaru poziomdw sygnatu przychodzacego. Za ich pomocg mozemy utrzymac
$redni poziom sygnatu wyjscia +4dB. State utrzymanie takiej warto$ci zapewni czysty sygnat
wyjsciowy.

8. MASTER VOLUME LEVEL INDICATORS - Podwdéjne wskazniki diodowe MASTER LEVEL
pokazujg poziom gtbwnego wyjscia fadera. Mierniki te pokazujg poziom lewego i prawego kanatu.

9. MASTER OUTPUT BALANCE CONTROL - Za pomoca tego pokretta kontrolujemy pan czyli ilos¢
sygnatu przesytanego do lewego i prawego wyjscia. Petne stereo uzyskamy wowczas, gdy pokretto to
ustawione jest na godzinie 12.

10. AUX 3 INPUT JACK - To wejscie Aux przeznaczone jest dla odtwarzacza Mp3, XM lub radia
satelitarnego Sirius. Gtosno$¢ wejscia kontrolowana jest przez fader kanatu trzeciego.

11. BNC JACK - Jack ten przekazuje 12V DC sygnat do swiatet na elastycznym statywie, takich jak
American Audio® GNL-14.

12. POWER SWITCH - Jest to przycisk witaczajacy ON wytaczajacy OFF gtéwne zasilanie. Przed
podtgczeniem zasilania nalezy sie upewni¢, ze wszystkie podtgczenie do miksera zostaty dokonane.
Nalezy tez sprawdzi¢ czy wzmacniacze sg wytgczone. Pamietaj, mikser musi by¢ wigczany jako
pierwszy i wytaczany jako ostatni.
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13. KOREKTOR STREFY —

ZONE TREBLE CONTROL - Pokretta tego uzywamy do regulacji pozioméw sopranéw STREFY i
umozliwia ono maksymalne wzmocnienie sopranéw do 12dB i maksymalne ich zmniejszenie do -
30dB. Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazowek zegara zmniejszy ilos¢ sopranéw w
sygnale STREFY a obracanie nim zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy ilos¢ soprandw.

ZONE BASS CONTROL - Pokretta tego uzywamy do regulacji pozioméw baséw STREFY i
umozliwia ono maksymalne wzmocnienie baséw do 12dB i maksymalne ich zmniejszenie do -30dB.
Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilo$¢ baséw w sygnale
STREFY a obracanie nim zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy ilos¢ tondw basow.

ZONE LEVEL VOLUME OUTPUT CONTROL - Pokretto typu rotary uzywane do kontroli poziomu
gtosnosci strefy. Poziom strefy nie jest PFL, jest to wiasciwie druga gtosno$¢ wyjsciowa master z
oddzielng kontrolg gtosnosci wyjscia.

14. HEADPHONE JACK - Jack ten jest uzywany do potaczenia stuchawek do miksera co umozliwia
monitorowanie zrdédta cue. Stuchawki muszg posiada¢ impedancje od 8 do 32 ohmow. Wiekszos¢
stuchawek DJ to stuchawki 16 ohm i takie sg zalecane. Przed zatozeniem stuchawek nalezy sie
zawsze upewnic¢, ze CUE LEVEL VOLUME (16) jest ustawiony na minimum.

15. SPLIT CUE - Przyciskiem tym wigczamy funkcje ,Split Cue”. Wraz z zestawem stuchawek stereo
funkcja Split Cue przypisze sygnat Cue do kanatu lewego stuchawek a Program (gtéwne wyjscie) do
kanatu prawego stuchawek. Sygnat cue zostaje rozdzielony na pét. Proces ten pozwala na mixing
stuchawek. W potaczeniu z tg funkcjg dziata tez CUE MIXING CONTROL (18). Nalezy pamieta¢, ze
funkcja ta dziata tylko ze stuchawkami stereo.

16. CUE LEVEL VOLUME CONTROL - Pokretto to jest uzywane do regulacji poziomu gtosnosci na
wyijsciu stuchawek. Obrét zgodny z ruchem wskazéwek zegara zwieksza gtosnos¢ stuchawek.

17. MASTER VOLUME CONTROL - Suwaka tego uzywa sie do kontroli poziomu gtéwnego wyjscia
(gtéwnej gtosnosci). Aby unikngé zaktécen nalezy stara¢ sie utrzymac sredni poziom sygnatu nie
wiekszy niz +4dB. Aby unikng¢ uszkodzenia gto$nikéw spowodowanego nadmierng gto$noscig
nalezy sie upewnié, ze przed wigczeniem urzadzenia suwak ten jest ustawiony na zero (maksymalnie
ku dotowi).

18. CUE MIXING CONTROL - Funkcja ta pozwala na monitorowanie poziomu Cue oraz Program
(gtbwnego wyjscia) w stuchawkach. Poziom Cue kanatdw mozna monitorowaé tylko wtedy, gdy
wybrano funkcje channels CUE (19). By wybra¢ cue kanatbw wciskamy CUE BUTTON (19)
bezposrednio przynalezny kanatowi, ktéry chcemy monitorowac. Mozna uzy¢ funkcji miksowania do
taczenia poziomu Cue z poziomem Program. Mozna réznicowa¢ wyjscie aby ustysze¢ mniej lub
wiecej sygnatu z jednego z poziomow. Przesuniecie fadera Cue Mixing do pozycji CUE (w lewo)
pozwala na ustyszenie wiecej z poziomu Cue. Przesuniecie pokretta do pozycji PGM (w prawo)
pozwala na lepsze ustyszenie poziomu Program (gtbwnego wyjscia). Mozna tez uzy¢é Cue Mixing
Control aby styszec¢ tylko poziom Cue lub tylko poziom Program. Jezeli fader jest w maksymalnej
pozycji CUE bedziemy styszeli tylko poziom cue, a jezeli fader jest w maksymalnej pozycji PGM,
ustyszymy tylko wyjscie gtéwne. Funkcja ta bardzo sie przydaje, gdy miksujemy bez monitorowania.

19. CUE BUTTON - Przyciskéw tych uzywamy do wigczania trybu ,CUE” kanatéw. Gdy tryb ten jest
wigczony zaswieci sie czerwona dioda CUE. Funkcja Cue przesyta sygnat przychodzacy kanatow do

stuchawek. Poziom cue regulowany jest pokrettem CUE LEVEL (16). Nalezy sie upewnic, ze suwak
CUE MIXING (18) jest ustawiony w pozycji ,CUE” abysmy mogli ustysze¢ wybrane zrodto.
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20. Q-START ON/OFF BUTTON - Funkcja ta dziata w potaczeniu z kompatybilnym odtwarzaczem
CD ,Q” Start American DJ® lub American Audio®. Wraz z kompatybilnym odtwarzaczem CD mozna
uzyc¢ crossfadera aby wigczyc¢ i zatrzymac Odtwarzacz CD za pomocag suwaka CROSSFADERA (22)
miksera. Przycisk ON/OFF ,Q” START wiacza funkcje FADER ,Q” START. W pozycji ON (ZASWIECI
SIE ZIELONA DIODA), FADER ,Q” START spowoduje automatyczny powrét odtwarzacza CD do
wczesniej ustawionego punktu CUE.

Na przyktad: Zaktadajac, ze mamy dwa kompatybilne odtwarzacze CD American Audio™ lub
kompatybilny podwdéjny odtwarzacz CD podtagczony do kanatéw jeden i dwa. Kiedy funkcja
Fader ,Q” Start jest wiaczona, przesuniecie crossfadera maksimum w lewo wigczy odtwarzanie
odtwarzacza CD 1. Kiedy przesuniemy crossfader maksymalnie w prawo, rozpocznie sie
odtwarzanie w odtwarzaczu CD 2 a odtwarzacz CD 1 wréci do punktu cue. Nalezy zapoznac¢ sie
z instrukcjg odtwarzacza American Audio , aby wiedzie¢ jak ustawi¢ punkt CUE. Po
przetaczeniu przycisku ON/OFF na pozycje OFF (CZERWONA DIODA NIE SIECIE SIE) funkcja
,Q" Start zostanie wytgczona i wiaczy sie zwykty fader.

21. FADER ASSIGN SWITCH — Jest to czteropozycyjny przetacznik, ktéry przypisuje kanat do
CROSSFADERA (22). Kiedy kanat jest podtaczony do lewej strony CROSSFADERA (22), to wyjscie
z tego kanatu jest kierowane do i kontrolowane przez CROSSFADER (22). Przesuniecie
CROSSFADERA (22) w lewo przesle sygnat z podtaczonego kanatu do MASTER VOLUME
CONTROL (17), przesuniecie CROSSFADERA (22) w prawo przerwie przesytanie sygnatu z tego
kanatu do MASTER VOLUME CONTROL (17). Dziatanie odwrotne skutkuje tym samym dla kanatu
prawego. Gdy przetacznik zostanie ustawiony na ,OFF”, crossfader nie bedzie dziatat.

22. FEATHER FADER PLUS CROSSFADER - Fader ten jest uzywany do fgczenia sygnatow
wyjsciowych kanatow jeden i dwa. Kiedy fader jest przesuniety maksymalnie w lewo (kanat 1), sygnat
wyjsciowy z kanatu 1 bedzie regulowany gtéwnym regulatorem gtosnosci. To samo dotyczy kanatu 2.
Przesuwanie fadera z jednej pozycji do drugiej zmieni odpowiednio sygnaty wyjsciowe kanatéw jeden
i dwa. Kiedy crossfader zostanie ustawiony w pozycji centralnej, sygnaty wyjsciowe z obu kanatéw 1 i
2 bedq takie same.

23. CHANNEL VOLUME FADER - Fadery te stuzg do kontroli sygnatu wyjsciowego dowolnego
zrodta podtagczonego do danego kanatu. Jednakze, gtéwna gtosnosc¢ kontrolowana jest za pomoca
MASTER VOLUME CONTROL (17).

24. MIC 2 VOLUME CONTROL - Pokrettem tym reguluje sie gtosnos¢ wyjscia MICROPHONE 2
(28). Jednakze, gtéwna gtosnos¢ kontrolowana jest za pomocg MASTER VOLUME CONTROL (17).

25. MIC 1 VOLUME CONTROL - Pokrettem tym reguluje sie gtosnos¢ wyjscia MICROPHONE 1 (2).
Jednakze, gtéwna gtosnosc kontrolowana jest za pomocg MASTER VOLUME CONTROL (17).

26. TALKOVER CONTROL - Funkcja ta zmniejsza wyjscie sygnatu poza sygnatem mikrofonu.
Zmniejszenie wynosi -14dB i jego zmiana nie jest mozliwa przez uzytkownika.
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27. GND (GROUND TERMINAL) — Nalezy sie upewni¢, ze przewody uziomowe gramofonu sg
podtagczone do dwdch dostepnych ztaczy uziemienia. Zmniejszy to buczenie i stuki powodowane
przez magnetyczne wktadki gramofonowe.

28. MICROPHONE 2 CONNECTOR - Za pomoca tego jacka tagczymy mikrofon do miksera. Poprzez
ten 1/4 calowy jack (6,3 mm) podtgczamy mikrofon. Poziom gtosnosci dla mikrofonu bedzie
kontrolowany jego pokrettem VOLUME KNOB (24).

29. MIC ATTENUATOR - Pokretto to stuzy do regulacji poziomu wejscia MIC 1 i MIC 2.

30. CHANNEL LINE LEVEL SELECTOR SWITCHES - Przetaczniki te stuzg do zmiany pozioméw
napiecia trzech jackéw wejsciowych Phono / Aux RCA. Przy podtaczaniu gramofonéw z wktadkami
magnetycznymi do tych jackdéw nalezy sie upewni¢, ze odpowiedni przetacznik jest w pozycji
,PHONQO”, a gdy uzywamy urzadzen liniowych trzeba sprawdzi¢ czy przetacznik jest w pozycji ,AUX".
Przed zmiang pozycji przetacznika Line Level Selector zasilanie musi by¢ wytaczone.

31. CHANNEL 1: PHONO 1/AUX 1 INPUT — Ten typ wejscia musi bezposrednio odpowiadac
wybranemu trybowi przetacznika LINE LEVEL SELECTOR (30). Do tych jackéw mozemy podtaczac
gramofony wyposazone we wkladki MM (Wszystkie gramofony DJ uzywajg wktadek MM) jezel
przetacznik LINE LEVEL SELECTOR (30) znajduje sie pozycji ,PHONO 1”. Do jackéw tych mozna
podtaczac odtwarzacze CD, magnetofony i inne instrumenty liniowe tylko wtedy gdy przetacznik LINE
LEVEL SELECTOR (30) znajduje sie w pozycji ,AUX 1”. Do jackéw tych nie wolno podtgczaé
instrumentéw liniowych (odtwarzacze CD, magnetofony, itp.) kiedy przetacznik LINE LEVEL
SELECTOR (30) znajduje sie w pozycji ,PHONO 1”,MOZE TO POWAZNIE USZKODZIC MIKSER!
Czerwony jack RCA reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnos¢ wejscia
kontrolowana jest za pomoca fadera kanatu pierwszego. Przetacznik kanatu SOURCE SELECTOR
SWITCH (3) musi znajdowac sie w pozycji ,Phono 1/Aux 1”, aby mozliwe byto monitorowanie zrodta
podtagczonego do tych jackow.

CHANNEL 1: LINE 1 INPUT JACKS - NIE PODtACZAJ GRAMOFONOW DO TYCH
JACKOW! Mozna do nich podtacza¢ tylko odtwarzacze CD, Magnetofony i inne instrumenty liniowe.
Czerwony jack RCA reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnos¢ wejscia
kontrolowana jest za pomoca fadera kanatu pierwszego. Przetacznik kanatu SOURCE SELECTOR
SWITCH (3) musi znajdowa¢ sie w pozycji ,Line 1”7, aby mozliwe byto monitorowanie zrodta
podtagczonego do tych jackow.

32. CHANNEL 2: PHONO 2/AUX 2 INPUT - Ten typ wejscia musi bezposrednio odpowiadac
wybranemu trybowi przetacznika LINE LEVEL SELECTOR (30). Do tych jackéw mozemy podtaczac
gramofony wyposazone we wkladki MM (Wszystkie gramofony DJ uzywajg wktadek MM) jezel
przetacznik LINE LEVEL SELECTOR (30) znajduje sie pozycji ,PHONO 2”. Do jackéw tych mozna
podtaczac odtwarzacze CD, magnetofony i inne instrumenty liniowe tylko wtedy gdy przetacznik LINE
LEVEL SELECTOR (30) znajduje sie w pozycji ,AUX 2”. Do jackoéw tych nie wolno podtaczac
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instrumentéw liniowych (odtwarzacze CD, magnetofony, itp.) kiedy przetacznik LINE LEVEL
SELECTOR (30) znajduje sie w pozycji ,PHONO 2”,MOZE TO POWAZNIE USZKODZIC MIKSER!
Czerwony jack RCA reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnos¢ wejscia
kontrolowana jest za pomocyg fadera kanatu drugiego. Przetgcznik kanatu SOURCE SELECTOR
SWITCH (3) musi znajdowac sie w pozycji ,Phono 2/Aux 2”, aby mozliwe byto monitorowanie zrodta
podtagczonego do tych jackow.

'CHANNEL 2: LINE 2 INPUT JACKS - NIE PODtACZAJ GRAMOFONOW DO TYCH
JACKOW! Mozna do nich podtacza¢ tylko odtwarzacze CD, Magnetofony i inne instrumenty liniowe.
Czerwony jack RCA reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnos¢ wejscia
kontrolowana jest za pomocyg fadera kanatu drugiego. Przetgcznik kanatu SOURCE SELECTOR
SWITCH (3) musi znajdowa¢ sie w pozycji ,Line 27, aby mozliwe bytlo monitorowanie Zzrddta
podtagczonego do tych jackow.

33. CHANNEL 3: LINE 3 INPUT JACKS — NIE PODtACZAJ GRAMOFONOW DO TYCH JACKOW!
Mozna do nich podtaczaé tylko odtwarzacze CD, Magnetofony i inne instrumenty liniowe. Czerwony
jack RCA reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnosé wejscia
kontrolowana jest za pomocg fadera kanatu trzeciego. Przetacznik kanatu SOURCE SELECTOR
SWITCH (3) musi znajdowa¢ sie w pozycji ,Line 3", aby mozliwe bytlo monitorowanie Zzrddta
podtagczonego do tych jackow.

~ CHANNEL 3: LINE 4 INPUT JACKS - NIE PODtACZAJ GRAMOFONOW DO TYCH
JACKOW! Jacki te sg przeznaczone dla wejs¢ liniowych. Mozna do nich podtgcza¢ odtwarzacze CD
lub Magnetofony. Do wej$¢ liniowych nalezy tez podtgczac liniowe instrumenty muzyczne z wyjsciami
stereo takie jak Maszyny Rytmiczne lub Samplery. Czerwony jack RCA reprezentuje kanat wejsciowy
prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnos¢ wejscia kontrolowana jest za pomoca fadera kanatu
trzeciego. Przetacznik kanatu SOURCE SELECTOR SWITCH (3) musi znajdowac sie w pozyciji ,Line
4”, aby mozliwe byto monitorowanie zrédta podigczonego do tych jackéw.

34. REC OUTPUT JACKS - Jest to niezbalansowane zrodto wyjsciowe o niskiej czestotliwosci
przeznaczone dla réznych typéw nagrywarek CD i magnetofonéw. Poziom nagrywania (REC OUT)
okreslany jest przez CHANNEL FADER LEVEL (23), nie ma na niego wptywu MASTER VOLUME
CONTROL (17).

35. ZONE LEVEL OUTPUT - Wyijscie to przeznaczone jest dla booth monitor lub oddzielnego
systemu dzwiekowego. Poziom wyjscia tych jackow jest kontrolowany przez pokretto ZONE VOLUME
KNOB (13). Te jacki RCA przesytaja niezbalansowany sygnat wyjsciowy o niskiej czestotliwosci.
Nalezy ich uzywa¢ tylko dla krotkich kabli (mniej niz 15 stép) podtaczonych do procesoréw sygnatu
lub innego miksera.

36. RCS MASTER OUTPUTS — Wyjscie Gtéwne posiada pare zbalansowanych XLR JACKS (39)
oraz pare niezbalansowanych jackéw RCA. Jacki RCA przesytajg niezbalansowany sygnat wyjscia o
niskiej czestotliwosci. Nalezy ich uzywac¢ wytacznie z krotszymi kablami doprowadzonymi do

procesoréw sygnatu lub innego miksera. Gdy uzywamy kabli dtuzszych niz 15 stép nalezy uzywac
XLR BALANCED JACKS (39).

37. PLAYER CONTROL -

PLAYER A CONTROL - Jack ten jest uzywany do kontroli funkcji ,Q-Start” pomiedzy
mikserem a kompatybilnym Odtwarzaczem CD American Audio® lub American DJ®. Za pomoca mini
wtyczki odtwarzacza CD taczymy jack kontroli wyjscia odtwarzacza CD do tego jacka. Dziatanie
funkcji ,Q-Start” Odtwarzacza A bedzie kontrolowane przez lewg strone CROSSFADERA (22).
Wiecej informaciji o funkcji ,Q-Start” znajduje sie instrukcji odtwarzacza CD. Aby unikna¢ uszkodzenia
miksera i/lub odtwarzacza CD nalezy uzywaé wytgcznie mini wtyczek dostarczonych wraz z
odtwarzaczem CD.
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PLAYER B CONTROL - Jack ten jest uzywany do kontroli funkcji ,Q-Start” pomiedzy
mikserem a kompatybilnym Odtwarzaczem CD American Audio® lub American DJ®. Za pomoca mini
wtyczki odtwarzacza CD taczymy jack kontroli wyjscia odtwarzacza CD do tego jacka. Dziatanie
funkcji ,Q-Start” Odtwarzacza B bedzie kontrolowane przez prawag strone CROSSFADERA (22).
Wiecej informaciji o funkcji ,Q-Start” znajduje sie instrukcji odtwarzacza CD. Aby unikna¢ uszkodzenia
miksera i/lub odtwarzacza CD nalezy uzywaé wytgcznie mini wtyczek dostarczonych wraz z
odtwarzaczem CD.

38. TRIM OUTPUT - Pokretto to stuzy do regulacji maksymalnego napiecia wyjscia. Funkcji tej
mozna uzywac do ograniczania maksymalnego poziomu sygnatu wyjsciowego.

39. BALANCED XLR MASTER OUTPUTS JACKS - Wyjscie Gtéwne posiada pare zbalansowanych
jackbw XLR oraz pare niezbalansowanych RCA JACKS (36). 3-pinowe jacki XLR przesytajg
zbalansowany sygnat wyjscia o wysokiej czestotliwosci. Nalezy ich uzywac¢ ze wzmacniaczem lub
innym sprzetem audio ze zbalansowanym wejsciem, albo gdy uzywamy kabli dtuzszych niz 15 stép.
Jackow tych nalezy zawsze uzywag, jezeli jest to mozliwe.

40. AC CONNECTION - Ziacze to stuzy do zapewnienia gtbwnego zasilania do urzadzenia poprzez
dostarczony wraz z nim roztgczalny kabel zasilania. Zastosowane jest tu ztagcze I.E.C., wolno uzywac
tylko dostarczonego spolaryzowanego kabla AC. Kabel musi odpowiadac¢ typowi ztacza. Przed
podtaczeniem nalezy sie upewnié, ze parametry gniazda sg zgodne z tymi podanymi na etykiecie
znajdujacej sie na urzadzeniu. Nie wolno uzywac kabla jezeli bolec uziemiajacy zostat usuniety lub
jest uszkodzony. Bolec uziemiajacy ogranicza ryzyko porazenia prgdem w razie spiecia. Kabel jest
tak zaprojektowany, ze pasuje tylko w jeden pozycji. Nie wolno podtaczaé go na site i zawsze nalezy
sie upewni¢, ze zostat on prawidtowo podtaczony.

41. AC VOLTAGE SELECTOR - Przetgcznika tego uzywa sie do zmiany uzywanego napiecia.
Stosowane napiecie moze by¢é zmieniane pomiedzy 115v lub 230v/50~60Hz. Przed rozpoczeciem
eksploatacji urzadzenia musimy sie upewni¢ czy wybierak jest ustawiony na napiecie wtasciwe dla
regionu gdzie uzywamy urzgdzenia. Zanim zmienimy pozycje przetacznika Voltage Selector musimy
wytgczy¢ gtéwne zasilanie.

*Przetacznik ten posiadaja tylko urzadzenia z Podwojnym Napieciem
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Q-2422 PRO

TYPOWE USTAWIENIA MIKSERA
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MAGNETOFON KASETOWY

GRAMOFON

llustracja pokazuje typowy zestaw DJ sktadajacy sie z
mikrofonu, gramofonow, odtwarzaczy CD i magnetofonu.

GRAMOFON
Uwaga: Gramofony moga by¢ podtaczone tylko do jackéw
PHONO LEVEL RCA. Gdy uzywasz gramofonéw upewnij
sie, ze przetaczniki LINE LEVEL SELECTOR znajdujg sie w
pozycji ,PHONO".
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- APAERICARN AUDIO oE-2a3RPAO
- = 1 - = M
| T - U - L= T
s [ T = —
= arliy “||||Il||| Qo mar) __:rm-;_'w [FIRT-I N ks
FADER 0" BTART
— @ ®
A—‘-*—"—“—"" ; AMERICAN AUDIO
@ M @
=3
e U‘ o | 'I?-:— HH" ?' \\II _@{
Y e

RCA do RCA Kable Patch

Zhalansowane meskie XLR do kabli Zenskich ¥LR ' . i . I
U B
MAGNETOFON KASETOWY
Awenican ~Fudia VA000™
e T g ™

Kable glosnikow

o

N P, '\-

Typowe ustawienie Wyjscia Zbalansowanego

llustracja pokazuje typowe stereofoniczne ustawienie wyjscia. Nalezy zwr6cié uwage na
Zbalansowane Jacki XLR na mikserze i na wzmacniaczu. Jezeli to mozliwe, nalezy zawsze uzywaé

zbalansowanych jackéw wyjsciowych. Powinny one by¢ zawsze uzywane dla kabli o diugosci
przekraczajgcej 15 stop.

Uzywanie jackow zbalansowanych zapewni czysty sygnat w catym systemie.
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Q-2422 PRO CZYSZCZENIE

Mikser nalezy okresowo czysci¢ ze wzgledu na osadzanie sie pozostatosci mgty, dymu oraz kurzu.

1. Zewnetrzna obudowe czyscimy zwyktym srodkiem do czyszczenia szkta i wycieramy miekka
szmatka.

2. Do czyszczenia okolic pokretet i przetacznikdw uzywamy specjalnego sprayu do urzgdzenh
elektronicznych. Zapobiegnie to gromadzeniu sie drobnych czastek mogacych wptywaé na
dziatanie miksera.

3. Czyszczenie nalezy wykonywac co 30-60 dni, aby nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie
zanieczyszczen.

4. Przed podtaczeniem miksera nalezy sie upewnic, ze wszystkie jego czesci sg suche.

Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od warunkow w jakich uzywany mikser (np. dym, mgta, kurz, rosa).

WYMIANA CROSSFADERA

TN

Q-2422 PRO

Crossfader jest ,Hot Swapable” co znaczy, ze mozna go wymieni¢ w dowolnym momencie nawet
przy witaczonym zasilaniu. Do wymiany wolno uzywac¢ wytacznie modelu American Part Feather
Fader Plus. Stosowanie innego fadera moze powaznie uszkodzi¢ mikser.

Wymiana Crossfadera:

1. Odtacz gtéwne zasilanie mikserow

N

Uzyj srubokreta Philips numer dwa, odkre¢ kazdg ze srub mocujacych mikser.

©w

Ostroznie wyjmij crossfader. Niekiedy, by wyjecie crossfadera byto mozliwe nalezy delikatnie nim
poruszyc.

4. Po wyjeciu crossfadera roztacz kabel tasmowy taczacy crossfader z ptytg PC. Uchwy¢ crossafder
za podstawe i pociggnij kabel za ztgcze, nie ciggnij samego kabla. Ztgcze jest tak zaprojektowane,
ze pasuje tylko w jednej pozyciji, nie ma wiec mozliwosci pomylenia sie.

5. Podtacz nowy crossfader do kabla tasmowego i widz go na miejsce powtarzajac powyzsze
dziatania w odwrotnej kolejnosci.
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Q-2422 PRO ROZWIA ANIE PROBLEMOW

Rozwiazywanie problemow: Ponizej wymieniono najczesciej wystepujace problemy i sposoby ich
rozwigzywania.
Brak zasilania:

Upewnij sie, ze kabel zasilania jest podtgczony do wtasciwej wtyczki.

Dzwiek jest staby lub nie ma go wcale:

1. Sprawdz przetgcznik wybierania wejscia (input selector). Upewnij sie, ze jest on ustawiony na
aktualnie odtwarzane wejscie.

2. Sprawdz czy kable sg wiasciwie podtgczone.

3. Sprawdz kontrole poziomu Trim Output na tylnym panelu, upewnij sie czy nie jest ustawiona zbyt
wysoko.

Dzwiek jest znieksztatcony:

1. Sprawdz kontrole poziomu Trim Qutput na tylnym panelu, upewnij sie czy nie jest ustawiona zbyt
wysoKko.

2. Upewnij sie, ze poziom wzmocnienia (Gain Level) nie jest ustawiony zbyt wysoko.

Crossfader nie dziata:
1. Sprawdz czy do crossfadera zostat przypisany kanat.
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DANE TECHNICZNE

Model: Q-2422 PRO Mikser 3 Kanatowy
ZASILANIE: AC 115v~60Hz/230v~50Hz, Wybierane przez Uzytkownika
Napiecie Pojedyncze:
AC 100V, 50/60Hz (Japonia);
AC 110V, 60Hz (Kolumbia)
AC 120V, 60Hz (U.S.A. i Kanada);
AC 127V, 60Hz (Meksyk)
AC 220V, 50Hz (Chile i Argentyna);
AC 220V, 60Hz (Filipiny i Korea)
AC 230V, 50Hz (Europa, U.K., Nowa Zelandia, Afryka Potudniowa, i Singapur)
AC 240V, 50Hz (Australia)

WYMIARY: 482,6mm (SZ) x 177mm (D) x 109,6mm (W)
19” (SZ) x 6,96” (D) x 4,31” (W)

WAGA: 7,49 funta / 3,4 Kg.

CROSSFADER: Feather Fader Plus
Crossfader o niskiej impedancji uziemienia

ZUZYCIE MOCY: zwykle 16W, 29W w/ przy petnej gtosnosci stuchawek

TEMPERATURA DZIALANIA: 5 do 35 stopni C; Wilgotnos¢: 25 do 85% RH
(bez kondensaciji); Temperatura Przechowywania: -20 do
60 stopni C

Czutos¢ Wejscia (Poziom/Impedancja): Uwaga: wyjscie 0dB, obcigzenie = 100KOHM)

LINIA: 10KOHM / -14dBV (200mV)

AUX: 47KOHM / -14dBV (200mV)

PHONO: 47KOHM / -54dBV (2mV)

MIKROFON 1: 2,2KOHM / -54dBV (2mV)

MIKROFON 2: 2,2KOHM / -60dBV (1mV)

Czutos¢ Wyjscia (Poziom/Impedancja): Uwaga: 0dBV=1Vrms

MASTER: 600 OHM / 0dBV (1V) +/-2dB

ZONE: 1KOHM / 0dBV (1V) +/-2dB

MASTER OUT (XLR): 600 OHM / +2,21dBm (1V) +/-2dB

REC OUT (RCA): 2,2 OHM / -104dBV (316mV) +/-2dB

SLUCHAWKI: (OBCIAZENIE=32 OHM) 33 OHM / 0dBV (1V) +/-2dB

Maksymalne Wyjscie: (OBCIAZENIE=47, THD=10%)

MASTER/ZONE: WIECEJ NIZ +18dBV (8,0V)

SLUCHAWKI: (OBCIAZENIE=32 ohm) WIECEJ NIZ +4dBV (1,6V)

BALANS KANALU: W GRANICACH 3dB

Pasmo Przenoszenia:

LINIA/AUX: 20 - 20KHz +/-2dB

PHONO: 20 - 20KHz +2 /-3dB(RIAA)

MIKROFON: 20 - 20KHz +2 /-3dB

Szum: (maksymalne wyjscie) JIS-A wazone

LINIA, AUX: MNIEJ NIZ -90dB

PHONO: MNIEJ NIZ -66dB

MiC 1: MNIEJ NIZ -64dB

MicC 2: MNIEJ NIZ -60dB

THD - Catkowite Znieksztatcenie Harmoniczne: (MASTER = 0dBV WYJSCIE, w/ 20KHz LPF):
LINIA: MNIEJ NIZ 0,02% 20 - 20KHz
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DANE TECHNICZNE

PRZEStUCH: (MASTER = 0dBV WYJSCIE)
LINIA: WIECEJ NIZ 60dB PRZY 1KHz POMIEDZY L i P
WIECEJ NIZ 70dB PRZY 1KHz POMIEDZY KANALAMI
Korektor Kanatow:
BASY: +12 +/-2dB przy 70Hz
Ponizej -23dB przy 70Hz
SREDNIE: +12 +/-2dB przy 1KHz
Ponizej -23dB przy 1KHz
SOPRANY: +12 +/-2dB przy 13KHz
-14 +/-3dB przy 13KHz
Korektor Strefy:
BASY: +12 +/-2dB przy 100Hz, -12 +/-3dB przy 100Hz
SREDNIE: +12 +/-2dB przy 10KHz, -15 +/-3dB przy 10KHz
ODStUCH: -14 dB +/-2dB
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